TIMM

TRUSTED TECHNOLOGY

EU-Konformitatserklarung

EU Declaration of Conformity

H. Timm Elektronik GmbH | Senefelder-Ring 45 | 21465 Reinbek | Germany

Erklart als Hersteller in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt |
declares in its sole responsibility as manufacturer that the product

Uberfullsicherung Typ EUS-2
Overfill Prevention Controller type EUS-2

mit den Anforderungen der folgenden EU-Richtlinien und harmonisierten Normen
Ubereinstimmt | /s in conformity with the requirements of the following EU directives

and harmonised standards:

EU Richtlinien | EU Directives

Normen | Standards

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
EMC Directive 2014/30/EU

ATEX-Richtlinie 2014/34/EU
ATEX Directive 2014/34/EU

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
RoHS Directive 201]/65/EU

EN 55011:2009
EN 61326-1:2013
61000-6-2:2005

EN 60079-0:2012 + Al1:2013

EN 60079-5:2015

EN 60079-7:2015 + EN IEC 60079-7:2015/A1:2018
EN 60079-11:2012

EN IEC 63000:2018

ATEX-Kennzeichnung | ATEX-Marking: @ 1211 G ExebibgliaGa]llB T4 Gb

EG-Baumusterprufbescheinigung |
EC Type Examination Certificate:

TUV 13 ATEX 132121 o
(TUV NORD CERT GmbH, Geschaftsstelle
Hannover, Am TUV 1, 30519 Hannover)

Weiterhin erklaren wir, dass das vorstehend genanntes Produkt den technischen Spezi-
fikationen fur Uberfullsicherungssysteme zur Beflllung Europaischer StraRentankfahr-
zeuge mit Untenbefullung und Gaspendelung gemal Anhang IV der Richtlinie 94/63/EG
und der Norm EN 13922:2011 entspricht. / In addition we declare that the above-mentioned
product is in compliance with the technical specifications of the directive 94/63/EC Annex
IV and standard EN 13922:2011, relating to the conception and construction of Overfill
Prevention Systems for European bottom-loading tank trucks with vapour recovery.
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Seite 2 der EU-Konformitatserklarung zur Uberfullsicherung Typ EUS-2
Page 2 of EU Declaration of Conformity for the Overfill Prevention Controller type EUS-2

Reinbek, 17.02.2020 @lﬂv %

Ort und Datum | Dr. Thomas Overbeck

Place and date Geschaftsfuhrer | General Manager
Anlagen: |

Enclosures: EG-Baumusterprifbescheinigung TUV 13 ATEX 132121 |

EC-Type-Examination Certificate TUV 13 ATEX 132127

Herstellererklarung zur Ubereinstimmung der genannten
Normenstande vom 17.02.2020 |

Manufacturer's Declaration on the compliance of the stated standards,
dated 17/02/2020

Anerkennung des Qualitatssicherungssystems TUV 98 ATEX 1362Q |
Production quality assessment notification TUV 98 ATEX 1362Q

2|2
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Herstellererklarung zur Ubereinstimmung der genannten Normen-
stande als Anlage zur EU-Konformitatserklarung vom 17.02.2020

Manurtacturer's Declaration on the compliance of the stated standards
as enclosure to EU Declaration of Conformity dated 17/02/2020

H. Timm Elektronik GmbH | Senefelder-Ring 45 | 21465 Reinbek | Germany

bestatigt auf der Grundlage eigenverantwortlich durchgefUhrter Bewertungen die Uberein-
stimmung der in den folgenden, in der EG-Baumusterprifbescheinigung TUV 13 ATEX 132121
aufgefUhrten Europaischen Normen | confirms on basis of assessments under our
manufacturer’s responsibility the compliance of the following standards listed in the EC-Type-
Examination Certificate TUV 13 ATEX 132121

EN 60079-0:2012 Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil O: Betriebsmittel - Allgemeine Anforderun-
gen | Explosive atmospheres - Part O: Equipment - General requirements

EN 60079-5:2007 Explosionsfahige Atmosphare - Teil 5: Gerateschutz durch Sandkapselung "q" |
Explosive atmospheres - Part 5: Equipment protection by powder filling "q"

EN 60079-7:2007 Explosionsfahige Atmosphare - Teil 7. Gerateschutz durch erhéhte Sicherheit "e"
Explosive atmospheres - Part 7: EQuipment protection by increased safety “e”

festgelegten Anforderungen an die Konzeption und die Bauart der / referring the requirements
related to the design and construction of the

Uberfullsicherung Typ EUS-2
Overfill Prevention Controller type EUS-2

mit den Anforderungen, der zum Zeitpunkt der Ausstellung dieser EU-Konformitatserklarung
im Amtsblatt der Europaischen Union genannten Normausgaben: | with the requirements of

the EN standards stated in the Journal of the European Union at the date of the issue of this EU
Declaration of Conformity:

EN 60079-0:2012 + Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil O: Betriebsmittel - Allgemeine Anforderun-
Al1:2013 gen | Explosive atmospheres - Part O: Equipment - General requirements

EN 60079-5:2015 Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil 5: Gerateschutz durch Eigensicherheit "i" |
Explosive atmospheres - Part 5: EQuipment protection by powder filling "q"

EN 60079-7:2015 + Explosionsgefahrdete Bereiche - Teil 7: Gerateschutz durch erhdhte Sicherheit "e"

EN IEC 60079-7 | Explosive atmospheres - Part 7: EQuipment protection by increased safety "e"
:2015/A1:2018

(Fortsetzung Seite 2 | continue page 2)
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Seite 2 der Herstellererklarung zur Ubereinstimmung der genannten Normenstande
als Anlage zur EU-Konformitatserklarung vom 17.02.2020

Page 2 of the Manufacturer's Declaration on the compliance of the stated standards as
enclosure to EU Declaration of Conformity dated 17/02/2020

Diese Erklarung wird verantwortlich fur den Hersteller abgegeben durch: |
This declaration is given under the sole responsibility of the manufacturer by:

Reinbek, 17.02.2020 @/Qﬁ

Ort und Datum | Dr. Thomas Overbeck

Place and date GeschaftsfUhrer | General Manager
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